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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

ORDONNANCES

ORDONNANCE N°10-011/P-RM DU 1¥* MARS 2010
PORTANT CREATION DE L'UNIVERSITE DE
SEGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°09-058 du 24 décembre 2009 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°96-015 du 13 février 1996 portant statut
général des Etablissements Publics a Caractére
Scientifique, Technologique ou Culturel ;

Vu la Loi N°96-061 du 4 novembre portant principes
fondamentaux de la comptabilité publique ;

Vu la Loi N°99-046 du 28 décembre 1999 portant Loi
d’' Orientation sur |’ Education ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N° 09-0157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue en sa séancedu 17 février
2010,

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

CHAPITRE1: DELACREATIONET DESMISSIONS
ARTICLE 1¢ : Il est créé un Etablissement Public &
Caractére Scientifique, Technologique et Culturel
dénommeé Université de Ségou.

ARTICLE 2: L'Université de Ségou a pour mission de
contribuer alamise en cauvre de la politique nationale en
matiére d’ enseignement supérieur et de recherche

scientifique.

A cetitre, €elle est chargée de :
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- laformation supérieure, pratique et spécialisée;

- laformation supérieure professionnalisée ;

- laformation postuniversitaire ;

- laformation continue ;

- lapréparation aux Grandes Ecoles ;

- larecherche scientifique, technique et technologique ;

- le développement et la diffusion de la culture et des
Connaissances;

- laréalisation d’ expertises.

Elle a une vocation a lafois nationale, sous-régionale et
internationale.

ARTICLE 3 : L'Université de Ségou est dirigée par un
Recteur nommé par décret pris en Conseil des ministres.

CHAPITRE Il : DE LA DOTATION INITIALE ET
DESRESSOURCES

ARTICLE 4 : L'Université de Ségou regoit en dotation
initialelesbiens meubles et immeubles qui lui sont affectés
par I’ Etat.

ARTICLE 5: Lesressources financiéres de I’ Université
de Ségou sont constituées par :

- lesrevenus provenant desdroitsd’ inscription et desfrais
pédagogi ques des étudiants nationaux et étrangers ;

- lesrevenus provenant des prestations de service ;

- lesrevenusdu patrimoine;

- lesrevenusfinanciers;

- lessubventionsde |’ Etat, des collectivitésterritoriales et
des entreprises publiques ou privées nationales ou
étrangeéres;

- lesemprunts;

-lesdonset legs;

- lesfonds d'aides extérieures;

- lesrecettes diverses.

CHAPITREIII : DESORGANESD’ADMINISTRATION
ET DE GESTION

ARTICLE 6: Lesorganesd administration et de gestion
del’ Université de Ségou sont :

- le Conseil del’ Université ;
- le Recteur de |’ Université;
- le Conseil Pédagogique et Scientifique de I’ Université.

CHAPITRE IV :DELATUTELLE

ARTICLE 7 : L'Université de Ségou est placée sous la
tutelle du ministre chargé de I’ Enseignement supérieur.

Cette tutelle consiste en un contréle de légalité. Elle
S exercesur lesautoritésdel’ Université et sur leurs actes.
Latutelle sur lesautorités s exerce par voie de substitution,
de suspension ou de révocation.

La tutelle sur les actes s exerce par voie d autorisation
préalable, d' approbation, d’ annulation, de substitution ou
de sursis a exécution.

Le sursis a exécution ne peut excéder trente jours.
L"annulation doit intervenir, le cas échéant, dans le méme
délai.

ARTICLE 8: L autorisation préalable est obligatoire pour
les actes suivants :

- I’aliénation des biens immeubles faisant partie du
patrimoine ;

- I acceptation ou I’ octroi de subventions, dons, legsassortis
de conditions;

- les opérations d’emprunts et de garantie d’emprunts a
plusd'unan;

- la prise de participation financiére et toute intervention
impliguant la cession des biens et ressources de
I’Université.

ARTICLE 9: Sont soumis al’ approbation expresse :

- le plan de recrutement du personnel ;
- les modalités d' application des statuts du personnel ;

- les régles d' organisation des instituts et des centres
rattachés directement au Rectorat ou aux structures de
I’Université;

- les budgets et les comptes;;

- les rapports annuels du Consell de I’ Université ;

- I affectation des résultats ;

- I"aliénation des biens meubles acquis sur subvention de
|” Etat.

ARTICLE 10: L’ autorisation préalable ou |’ approbation
expresse est demandée par requéte du Recteur de
I’Université.

Le ministre chargé de I’ Enseignement supérieur dispose
de quinze jours a compter de la date de réception de la
requéte pour notifier son autorisation, son approbation
expresse ou son refus. Passé ce délal, |I'autorisation ou
I" approbation est considérée comme acquise.

ARTICLE 11 : L'autorité de tutelle constate par écrit la
nullitédes décisionsdesautoritésdel’ Université qui sortent
du domaine de leurs compétences ou qui sont prises en
violation delaloi.

ARTICLE 12: Lorsquelebudget del’ Université n’apas
été voté en équilibre, I'autorité de tutelle le renvoie au
Recteur dans un délai de quinze jours qui suit son dép6t.
Le Recteur le soumet dans les dix jours de saréception a
une seconde lecture du Conseil de I’ Université. Celui-ci
doit statuer dans les huit jours et le budget est renvoyé
immédiatement al’ autorité de tutelle.
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Apres cette nouvelle délibération, si le budget n’est pas
voté en équilibre ou s'il n’est pas retourné a I’ autorité
d’ approbation dans le délai d’un mois a compter de son
renvoi au Recteur, |" autorité de tutelle regle |e budget.

ARTICLE 13 : Lorsque le budget de I’Université n'est
pasvotéavant le début del’ année budgétaire, les dépenses
de fonctionnement continuent d’ étre exécutées jusqu’ala
fin du 1* trimestre dans la limite chaque mois d’'un
douziéme du budget primitif del’ année précédente. Passé
ce délai I'autorité de tutelle prend les mesures qui
S imposent.

ARTICLE 14 : En cas de défaillance des autorités de
I’Université en matiere de maintien de I’ ordre public,
I’ autorité de tutell e peut, aprés mise en demeurerestée sans
suite, se substituer aelles.

ARTICLE 15: En casde blocage dans son fonctionnement
normal, le Conseil de I'Université peut étre dissous par
arrété motivé du Ministre chargé de I’ Enseignement
Supérieur.

Dans ce cas une administration provisoire composée de
sept membres est mise en place et un nouveau conseil est
désigné dans un délai maximum d’un an.

CHAPITREV : DESDISPOSI TIONSPARTICULIERES

ARTICLE 16: Lesétudeset travaux derechercheentrepris
al’Université de Ségou sont sanctionnés par des grades
universitaires et destitresdont |es modalités de délivrance
sont déterminées par des textes réglementaires.

En outre, d’ autres études et travaux peuvent étre financés
et réalisés par I’ Université de Ségou dans le cadre de ses
activités de recherche.

ARTICLE 17 : Ledomaine de |’ Université de Ségou est
inviolable. Le Recteur de I’ Université est responsable de
I’ ordre dans |e domaine des structures universitaires. A cet
effet, il dispose d’un Groupe de Sécurité Universitaire.

Les forces de |’ ordre ne peuvent intervenir que sur
réquisition du Recteur.

Toutefois en cas d'urgence, les Doyens de faculté et les
Directeurs d'institut peuvent requérir I'intervention des
forcesdel’ ordre acharge de rendre compteimmeédiatement
au Recteur.

CHAPITRE VI : DESDISPOSITIONSFINALES
ARTICLE 18 : Un décret pris en Conseil des ministres
fixe I’ organisation et les modalités de fonctionnement de

I’Université de Ségou.

ARTICLE 19 : La présente ordonnance sera enregistrée
et publiée au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredel’ Enseignement Supérieur
et dela Recherche Scientifique,
Madame SIBY Ginette BELLEGARDE

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

ORDONNANCE N°10-012/P-RM DU 10 MARS 2010
AUTORISANT LA RATIFICATION DE L’ACCORD
DE CREDIT, SIGNE A NEW DELHI LE 14
OCTOBRE 2009, ENTRE LE GOUVERNEMENT DE
LAREPUBLIQUE DUMALI ET EXPORT-IMPORT
BANK OF INDIA, POUR LE FINANCEMENT DE
PROJETS DE DEVELOPPEMENT DE
L’AGRICULTURE ET DE TRANSFORMATION DES
ALIMENTSAU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°09-058 du 24 décembre 2009 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue en sa séance du 1¥ mars
2010 ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

ARTICLE 1% : Est autoriséelaratification del’ Accord de
crédit, d’un montant de quinze millions (15 000 000) de
Dollars américains, soit environ six milliards cing cent
quarante neuf millions cing cent vingt huit mille
(6 549 528 000) francs CFA, signé a New Delhi le 14
octobre 2009, entre le Gouvernement de la République du
Mali et Export-Import Bank of India, pour le financement
de projets de développement de I’ Agriculture et de
transformation des aliments au Mali.
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ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journa officiel.

Bamako, le 10 mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredesAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredel’ Agriculture,
Aghatam AGALHASSANE

LeMinistredel’Industrie,
des|nvestissements et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ORDONNANCE N°10-013/P-RM DU 10 MARS 2010
AUTORISANT LA RATIFICATION DE L’ACCORD DE
CREDIT, SSGNEANEW DELHI LE 12 OCTOBRE 2009,
ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALI ET EXPORT-IMPORT BANK OF INDIA,
POUR LE FINANCEMENT COMPLEMENTAIRE DU
PROJET D’'INTERCONNEXION DES RESEAUX
ELECTRIQUESDUMALI ET DELACOTED'IVOIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°09-058 du 24 décembre 2009 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances;;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue en sa séance du 5 mars
2010;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :

ARTICLE 1% : Est autoriséelaratification del’ Accord de
crédit, d’un montant de trente six millions (36 000 000)
de Dollars américains, soit environ quinze milliards sept
cent dix huit millions huit cent soixante sept mille deux
cents (15 718 867 200) francs CFA, signé le 12 octobre
2009, a New Delhi, entre le Gouvernement de la
République du Mali et Export-Import Bank of India pour
le pour le financement complémentaire du Projet
d’interconnexion des réseaux électriques du Mali et dela
Coted'lvoire.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 10 mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredesMaliensde I’ Extérieur

et del’'Intégration Africaine,
Ministre des Affaires Etrangéres

et dela Coopération Internationale par intérim,
Badara Aliou MACALOU

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredes Mines,
Ministredel’Energie et del’Eau par intérim,

DECRET N°10-119/P-RM DU 24 FEVRIER 2010
PORTANT MAJORATION DE LA PRIME DE
FONCTION SPECIALEALLOUEE AU PERSONNEL
SOCIO-SANITAIRE ET ASSIMILE DE CERTAINES
ZONES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 aolt 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le Décret N°151/PG-RM du 26 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des primes allouées aux
fonctionnaires et agentsdel’ Etat et sestextes modificatifs
subséquents ;

Vu le Décret N°94-336/P-RM du 1% novembre 1994
accordant une prime de fonction spéciale au personnel de
lasanté et del’action sociae;
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Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1% : A compter du 1% aolt 2009, la prime de
fonction spéciale allouée au personnel de la santé et de
I"action sociale et assimilé exercant dans les hopitaux et
les services socio-sanitaires mentionnés dans le Décret
N°94-336/P-RM du 1% novembre 1994 susvisé est majorée
de 70 % soit 3 500 F CFA.

ARTICLE 2: Le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I’ Etat, le Ministre de
I’Economie et des Finances, le Ministre de la Santé et le
Ministre du Développement Social, dela Solidarité et des
PersonnesAgées sont chargés, chacun en cequi leconcerne,
del’ exécution du présent décret qui seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 24 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, dela Fonction Publique
et dela Réforme del’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
Sékou DIAKITE

DECRET N°10-120/P-RM DU 24 FEVRIER 2010
PORTANT MAJORATION DE LA PRIME DE
FONCTION SPECIALEALLOUEEAU PERSONNEL
DE LASANTE ET DE L’ACTION SOCIALE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 aoGt 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le Décret N°151/PG-RM du 26 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des primes allouées aux
fonctionnaires et agentsdel’ Etat et sestextes modificatifs
subséquents ;

Vu le Décret N°00-564/P-RM du 10 novembre 2000
portant allocation d'une prime de fonction spéciale au
personnel socio-sanitaire ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢ : A compter du 1* aolt 2009, la prime de
fonction spéciale allouée au personnel de la santé et de

|"action sociale est majorée de 70 %.

Cette majoration correspond aux montants suivants :

- fonctionnaires de la catégorieA : 10 500 FCFA ;
- fonctionnaires de la catégorie B2 : 8 750 FCFA ;
- fonctionnaires de la catégorie B1 : 7 000 FCFA ;
- fonctionnaires de la catégorie C : 5250 FCFA ;
- agents conventionnaires : 3500 FCFA.

ARTICLE 2: Le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I’ Etat, le Ministre de
I”Economie et des Finances, le Ministre de la Santé et le
Ministre du Développement Social, dela Solidarité et des
PersonnesAgées sont chargés, chacun en cequi le concerne,
del’ exécution du présent décret qui seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 24 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, dela Fonction Publique
et dela Réformedel’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
Sékou DIAKITE
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DECRET N°10-121/P-RM DU 1R MARS 2010
PORTANT NOMINATION D’OFFICIERSA L'ETAT-
MAJOR DE L’ARMEE DE TERRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 portant statut
général desmilitaires;

Vu I’Ordonnance N°99-047/P-RM du 1 octobre 1999
portant création de I’ Armée de Terre, ratifiée par la Loi
N°99-052 du 28 décembre 1999 ;

Vule Décret N°99-365/P-RM du 19 novembre 1999 fixant
I” organisation et les attributions de I’ Armée de Terre ;

DECRETE:

ARTICLE 1 : Les officiers dont les noms suivent sont
nommésal’ Etat-major del’ Arméede Terreen qualitéde :

INSPECTEUR EN CHEF :

- Colonel Emile Niantigui DEMBELE

SOUSCHEF D’ETAT-MAJOR LOGISTIQUE :

- Colonel Abdrahamane FOFANA.

ARTICLE 2 : Le présent décret, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°10-122P-RM DU 1% MARS 2010
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DE LA
DIRECTION NATIONALE DU TRAVAIL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 Mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N° 02-072 du 2 décembre 2002 portant création
delaDirection Nationale du Travail ;

Vu le Décret N° 179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques ;

VuleDécret N° 204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
servicespublics;

Vu le Décret N°10-103/P-RM du 19 février 2010 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Travail ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N° 09-0157/ P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des Membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1% : Lecadre organique (structures et effectifs)

de la Direction Nationale du Travail est défini et arrété
commesuit :

STRUCTURES/POSTES

CADRE/CORPS CAT

EFFECTIFSANNEES
| mjinjivyv
|

DIRECTION

Directeur National

Directeur National Adjoint

Administrateur du Traval et dela
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil /
Inspecteur des Services Economi ques/

Ingecteur des Finances/ Planificateur/
Ingénieur Statisticien

Administrateur du Traval & de la
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil /
Inspecteur des Services Economi ques/
Ingecteur des Finances/ Planificateur/
Ingénieur Statisticien
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Séeurité Sociale/ Administrateur
Civil/Contrdl eur de |a Stati stique

STRUCTURES/POSTES CADRE/CORPS CAT EFFECTIFS/ANNEES
| I B N AVA BV
[
SECRETARIAT
Chef de Secré&ariat Secrétaire d Administrationy Attaché B2/B1 1 1 1 1 1
d Administraion
Secré&are Secrétaire d Administrationy Attaché B2/B1/C | 2 2 2 2 2
d Administraion
Adjoint Secrétariat/Adjoint
d Administration
Stendardiste Contractuel 1 1 1 1 1
Chargé de reprographie Contractuel 1 ]1 111 1|1 |12
Chauffeur Contractuel 1 2 2 2 2
Planton Contractuel 1 1 1 1 1
Gardien Contractuel 1 1 1 1 1
CENTRE D'ACCUEIL ET
D'INFORMATION
Chef de Centre Ingénieur Statisticien A 1 ]1]1 11111 |12
[Planificateur/Administrateur du Travail
e de la Sécurité Sod ale/Administrateur
Civil
Chargé del’Accuel Prof esseur/ Administrateur Civil/ AB2/B1 | 1 1 2 2 2
Administrateur du Travail et dela
Séeurité Sociale/Secrétaire
d Administration/ Contréleur du
Traval et delaSécurité SoddegAdjoint
d Administraion
Chargé de la Communication Prof esseur/ Administrateur Civil/
Administrateur du Travail et dela
Sécurité Sociale/ Secrétaire AB2/B1 | 1 1 2 2 2
d Administration/ Contréleur du
Traval et delaSécurité SoddegAdjoint
d Administraion
CENTRE DE
DOCUMENTATION, DE
STATISTIQUESET
D' INFORM ATIQUE
Ingénieur Informaticien/ A 1 ]1]1 11111 |12
Chef de Centre Administrateur Civil/ Administrateur
des Arts delaCulture
Ingénieur Informaticien/ Technicien A/B2 1 ]1 11111 |12
Chargé de I"informati que & des Informeti que
Applicaions | nformatiques
Administrateur du Travail et dela AB2/Bl1 | 1 1 1 1 1
Chargé de |a Documentation Sécurité Sociale/ Administrateurs des
Arts & de la Culture/ Techniden des
Arts & de Culture
Administrateur Civil / Administrateur AB2Bl1 |1 1 1 1 1
Chargé des enquétes du Travail et delaSécurité Socde
Secrétaire d administration / Attaché
d adminigration
Ingénieur Statisticien/ Planificateur/ A/B2 1 ]1 111111 |12
Chargé des statistiques Administrateur du Travail et dela
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DIVISION CONDITIONS DE
TRAVAIL ET RELATIONS
PROFESSIONNELLES

Chef de Division

Section Conditionset Milieu du
Travail

Chef de Section

Chargé du suivi des enquétes sur les
Conditionset le milieude Travail

Section Relations Prof essionnelles

Chef de Section

Chargé de Rd aions professionnd les

Administrateur du Traval et dela
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Travall et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Travall et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil/
Contréleur du Traval et de laSécurité
Sociale/Attaché d’ Adminigration

Administrateur du Travall et dela
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Travall et dela
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil/
Contréleur du Traval et de laSécurité
Sociale

A/B2/B1

A/B2/B1

DIVISION JURIDIQUE ET
RELATIONS
INTERNATIONALES
Chef de Division

Section & Etudeset
Réglementation

Chef de Section

Chargé d éudes et de réglementation

Section Relations I nter nationales et
Or ganismes | nter nationaux

Chef de Section

Chargé de I’ étude des dossers

Administrateur du Travall et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Travall et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Travall et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil/
Contréleur du Traval et de laSécurité
Sociale

Administrateur du Traval et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Administrateur du Traval et dela
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil/
Controleur du Travail et de laSécurité
Sociale

A/B2/B1
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DIVISION PREVENTION DES

RISQUES PROFESSIONNELS

Chef de Division Administrateur du Traval et dela A 1 1 1
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Section Risques Professionnds

Chef de Section Administrateur du Traval et dela A 1 1 1
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil

Chargé d éudes sur la prévention Administrateur du Traval et dela AB2Bl1L |1 |1 1

desrisques professionnd's Sécurité Sociale/ Administrateur Civil/
Controleur du Travail et de laSécurité
Sociale

Section Santé au tr avail

Chef Section
Administrateur du Traval et dela A 1 1 1
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil

Chargé de suivi
Administrateur du Traval et dela A/B2/B1 | 1 1 1
Sécurité Sociale/ Administrateur
Civil/Controleur du Travail et de la
Séeurité Sociale

DIVISION DIALOGUE SOCIAL

Chef de Division Administrateur du Travall et dela A 1 1 1
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Section Promotion du Dialogue

Sodial

Chef de Section
Administrateur du Travall et dela A 1 1 1
Séeurité Sociale/ Administrateur Civil

Chargé de dossier
Administrateur du Travall et dela AB2/B1 | 3 3 4
Sécurité Sociale/ Administrateur
Civil/Contréleur du Travail et dela
Sécurité Sociale

Section Reglement des Conflits

Collectifs

Chef section Administrateur du Travall et dela A 1 1 1
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil

Chargé de dossier Administrateur du Travail et dela AB2Bl1L | 3 | 3 4
Sécurité Sociale/ Administrateur Civil/
Contréleur du Traval et de laSécurité
Sociale

TOTAL 41 | 42 46
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ARTICLE 2 : Leprésent décret abroge le Décret 03-215/
P-RM du 30 mai 2003 déterminant e cadre organique de
laDirection Nationale du Travail.

ARTICLE 3: Le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I'Etat et le Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, dela Fonction
Publique et de la Réformedel’ Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°10-123/P-RM DU 1R MARS 2010
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DES
DIRECTIONS REGIONALES ET SERVICES
SUBREGIONAUX DU TRAVAIL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N° 94-009 du 22 Mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N° 02-072 du 2 décembre 2002 portant création
delaDirection Nationale du Travail ;

Vu le Décret N° 179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques ;

VuleDécret N° 204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
servicespublics;

Vu le Décret N°10-103/P-RM du 19 février 2010 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Travail ;

Vu le Décret N°10-117/P-RM du 19 février 2010 portant
création des Directions Régionales et des Services
Subrégionaux du Travail ;

VuleDécret N°07-380/PRM du 28 septembre 2007 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157 / P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1% : Lecadreorganique (structureset effectifs)
des Directions Régionales et Services subrégionaux du
Travail est défini et arrété ainsi qu'il suit :

DIRECTION REGIONALE DU DISTRICT BAMAKO

STRUCTURES-POSTES CADRES- CORPS CAT. EFFECTIFS/ANNEES
Dir ection | I jIvyv
Directeur Adminidrateur du Travail & delaSécurité A 1 1 1 1 1
sociale/ Adminigrateur Civil
Secrétariat
Chef ®créaria Secrétaire d Administrationy Attaché B2/B1/C 1 1 1 1 1
d Administratiory /Adjoint
d Administration/ Adjoint de Secré&ariat
Secrétaire Secrétaire d Administrationy Attaché B2/B1/C 2 2 2 2 2
d Administratior/ /Adjoint
d Administration/ Adjoint de Secré&ariat
Chauffeur Contractuel 1 2 2 2 2
Chargéde la Reprographie Contractuel 111|111
Planton —Mancanre Contractuel 1 1 1 1 1
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STRUCTURES-POSTES CADRES—- CORPS CAT. EFFECTIFS/ANNEES
[ Ml |ivy|iv
Centrede Statistiques, de
Communication et d’ accuell
Chef Division Ingénieur Statisticien A 111|111
Pl anificateur/Administrateur du Travall e de
la Sécurité Soddée Ingénieur Informaticen/
Adminigrateur Civil/ Administrateur des
Artset dela Culture
Chargéde Statistiqueet de Ingénieur Statisticien/ A/B2 111 (111
I'l nformatique Planificateur/Administrateur du Travall et de
la Sécurité Socid/ | ngénieur Informaticien/
Adminigrateur Civil/ Administrateur des
Arts & dela Culture/ Technicen Statistique /
Contréleur Travail e dela Sécurité Sociale
Technicien des Arts et de laCulture/ B2/B1 1 2 2 2 2
Chargéde Communication & | Contréleur du Travail e dela Sécurité
de Documentation Socid e Secré&are d Administration/
Attachéd’ Administration
Division Contr6le
Chef de Division Adminidrateur du Travail & delaSécurité A 1 1 1 1 1
Socid e Administrateur Civil
Chargédu Contrdle Adminigrateur du Travail et de laSécurité A/B2 10 13| 15| 20| 20
sociale/ Adminigrateur Civil/ Contr6leur du
Traval & delaSécurité Sodde
Division Appui Consdl
Chef de Division Adminidrateur du Traval e delaSécurité A 1 1 1 1 1
Socid e Administrateur Civil
Chargéde I’ Appui-consal Professeur/ Administrateur du Travail & de AB2 7 7 110| 10| 15
la Sécurité socid e Administrateur Civil/
Contréleur du Travail & dela Sécurité
Socidéd
TOTAL 29 | 34| 39 | 44 | 49

DIRECTIONSREGIONALESDU TRAVAIL

STRUCTURES-POSTES CADRES —-CORPS CAT. EFFECTIFS/ ANNEES
Dir ection | I lmnjivy]v
Directeur Administrateur du Traval & delaSécurité A 1 1 1 1 1

sociale Administrateur Civil
Secréariat
Chef secrétariat Secrétare d Administration/ Attaché B2/B1/C 1 1 1 1 1
d Administration/ Adjoint
d Administration/ Adjoint de Secrétariat
Secrétaire Secrétare d Administration/ Attaché B2/B1/C 1 1 1 1 1
d Administration/ Adjoint
d Administration/ Adjoint de Secré&ariat
Chauffeur Contractuel 1 1 1 1 1
Chargéde lareprographie Contractuel 1111111
Planton —Manocawvre Contractuel 1 1 1 1 1
Gardien Contractuel 1 1 1 1 1
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Division Documentation, de

I nformatique et Ingénieur dela Satistique/ A 1 1 1 1 1
Communication Planificateur/Administrateur du Traval &
de la Sécurité Socide Ingénieur
Chef deDivision Informatiden/ Administrateur Civil/
Administrateur des Arts e Culture
Chargé de Statistiqueet de Ingénieur de la Satistique Pl anificateur/ A/B2 111111111
I’ Informati que Administrateur du
Traval et delaSécurité Sodde Ingénieur
Informatiden/ Administrateur Civil/
Administrateur des Arts & dela Culture/
Technicien Stati stique/ Contréleur du
Traval et delaSécurité Sodde
Chargé de Communication et de | Technidendes Artset dela Culture B2/B1/C 1 1 1 1 1
D ocumentation Controleur du Travail et de laSécurité
Sociale/ Secré&aire d Administration/
Attaché d’ Administration
Division Controle
Administrateur du Travall et de laSéaurité A/B2 1 1 1 1 1
Chef deDivision Sociale/ Administrateur Civil/Contréleur
du Travail et delaSécurité Socide
Chargé du Controle Administrateur du Travail et de laSécurité A/B2 6| 8] 8] 101 10
sociale/ Administrateur Civil/ Controleur
du Travail et de laSécurité Socide
Division Appui Consgil
Chef deDivision Administrateur du Traval et delaSéaurité A 1 1 1 1 1
sociale/ Administrateur Civil
Chargé del’ Appui-conseil Prof esseur, Administrateur du Travail et de A/B2 41 4]15]°5 6
la Sécurité social @ Administrateur Civil/
Controleur du Traval et de laSécurité
Sociale
TOTAL 2124)125] 27| 28
SERVICE LOCAL DUTRAVAIL
STRUCTURES-EMPLOIS CADRE-CORPS CATE. | Elflfemlfll lA”?\e/e 5
Service
Administrateur du Traval & dela
. Sécurité Socid e Administrateur Civil/
Chef de Sarvice Controleur du Traval e dela Sécurité AIB2 1 1 1 1 1
Socide
Secrétariat
Secréare d Administration/ Attaché
Secrétaire d administration/ Adjoint B2/B1/C 1|1 1 1(1
d Administration/Adjoint de Secréariat
Chauffeur Contractuel 1 1 1 1 1
Planton — manoauwvre Contractuel 1 1 1 1 1
Administrateur du Traval & dela
Chargé du Contrble et de Sécurité sociale/ Administrateur
I’ Appui-consdl Civil/Contrdleur du Traval e dela A/B1/B2 1 1 1 112
Sécurité Socide
Total Effectifs 51|65 5 5| 6
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ARTICLE 2: Le présent décret abroge le Décret N°90-
510/P-RM du 22 novembre 1990 déterminant le cadre
organique des Directions Régionales de I’Emploi, du
Travail et de la Sécurité Sociale.

ARTICLE 3: Le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I'Etat et le Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, dela Fonction
Publique et de la Réformedel’ Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°10-124/P-RM DU 1R MARS 2010
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’AUTORITE
POUR L’AMENAGEMENT

DE TAOUSSA

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractére
Administratif ;

Vu I’ Ordonnance N°10-002/P-RM du 19 janvier 2010
portant création de I’ Autorité pour I’ Aménagement de
Taoussa ;

Vu le Décret N°10-031/P-RM du 26 janvier 2010 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Autorité pour I Aménagement de Taoussa ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1% : Les personnes ci-dessous désignées sont
nommées membres du Conseil d’ Administration de
I” Autorité pour I’ Aménagement de Taoussa (AAT) en
qualitéde:

Président :

- Monsieur leMinistre chargé del’ Eau ou son représentant.

Membres:
1. Représentants des pouvoir s publics:

- Monsieur Solomani DIAKITE, représentant du ministre
chargédel’Eau ;

- Monsieur Boubacar Baba DIARRA, représentant du
ministre chargé des Collectivités Territoriaes ;

-Monsieur Héry COULIBALY, représentant du ministre
chargé de la Péche ;

- Monsieur Cheickné SIDIBE, représentant du ministre
chargé del’ Environnement ;

-Monsieur IssaAssimy DIAL L O, représentant du ministre
chargé de |’ Equipement ;

- Monsieur Abdourahamane Oumarou TOURE,
représentant du ministre chargé del’ Agriculture;

- Monsieur Sidi Boncana MAIGA, représentant du
ministre chargé des Finances ;

- Monsieur Famory KEITA, représentant du ministre
chargé des Affaires Foncieéres.

2. Représentants desusagers:

- Monsieur Sidy M ohamed HamaARBI , représentant des
organisations non gouvernementales;;

- Monsieur Alah Ag ALMEHIDI, représentant des
associ ations socio-professionnelles.

3. Représentant du personnel :

- Monsieur Mahamadou OUEDRAOGUO, représentant
destravailleurs.
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ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Energieet del’Eau,
Mamadou DIARRA

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N° 10-125/P-RM DU 5 MARS 2010
PORTANT CREATION DES MAISONS DE LA
FEMME ET DE L’ENFANT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°94 - 009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du controle des services publics modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’Ordonnance N°99-009/ P-RM du 1* avril 1999
portant création de laDirection Nationale dela Promotion
delaFemme, ratifiée par laLoi N°99-018 du 11 juin 1999;

Vul’ Ordonnance N°99-010/P-RM du 1% avril 1999 portant
création de la Direction Nationale de la Promotion de
I’Enfant et de la Famille, ratifiée par laLoi N°99-019 du
11 juin 1999 ;

VuleDécret N°204/PG - RM du 21 aot 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contréle des structures des
services publics;

Vu le Décret N°09-237/P-RM du 22 mai 2009 fixant
I”organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de |a Promotion de la Femme;

Vu le Décret N°09-321/P-RM du 26 juin 2009 fixant
I”organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de la Promotion de I’ Enfant et de la
Famille

Vu le Décret N°09-239/P-RM du 22 mai 2009 portant
création des Directions Régionales et Services
Subrégionaux de la Promation de la Femme, de I’ Enfant
et delaFamille;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES
DECRETE:

ARTICLE 1¥: Il est créé pour une durée de cing (05) ans
dans chacune des Régions un service rattaché
dénommeé Maisons de la Femme et de I’ Enfant.

ARTICLE 2: LaMaison delaFemme et de |’ Enfant est
située dansle chef-lieu de Région et le District de Bamako.

ARTICLE 3: LaMaison de laFemme et de I’Enfant a
pour vocation de favoriser |I’autonomie des femmes et
|” épanouissement des enfants.
A cetitre, €elle est chargée de :

- promouvoir et soutenir des initiatives de promotion
économique des femmes en milieu urbain ;

- organiser ou participer a I’ organisation d’ activités de
renforcement des capacités des femmes par la formation
thématique ou technique ;

- contribuer au plaidoyer pour la santé de lafemme;

- organiser ou participer al’ organisation d’ activités socio-
éducatives pour les enfantsde 6 216 ans;;

- promouvoir les activités de loisirs pour les enfants de
moinsde 6 ans;

- favoriser les échanges d' idées et d’ expériences entre ses
groupescibles;

- promouvoir I’ utilisation des nouvelles technol ogies par
lesfemmes et les enfants ;

- assurer un service de garde d’ enfants et de premiers soins
pour les usagers de la Maison.

ARTICLE 4: LaMaisondelaFemmeet del’ Enfant est
rattachée ala Direction Régionale de la Promation de la
Femme, de |’ Enfant et de la Famille.

ARTICLE 5: LaMaison delaFemme et de |’ Enfant est
dirigée par un Directeur nommé par arrété conjoint des
ministres chargésde laFamille, del’ Alphabétisation et de
|laFormation Professionnelle.

ARTICLE 6: Un arrété conjoint des ministres chargés
de la Famille, de I’ Alphabétisation et de la Formation
Professionnelle fixe I’ organisation et les modalités de
fonctionnement de laMaison de laFemme et de I’ Enfant.
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ARTICLE 7: LeMinistre delaPromotion de la Femme,
del’Enfant et de laFamille, le Ministre de I’ Emploi et de
la Formation Professionnelle, le Ministre de I’ Education,
del’ Alphabétisation et des Langues Nationales, leMinistre
de I’Economie et des Finances et le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution
du présent décret qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 5 mars 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredela Promotion dela
Femme, del’Enfant et dela Famille,
Madame MAIGA SinaDAMBA

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredel’Education, de |’ Alphabétisation
et desLangues Nationales,
Salikou SANOGO

LeMinistredel’Emploi
et dela Formation Professionnelle,
IbrahimaN’DIAYE

MINISTERE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

ARRETE N°09-1279/M11C-SG DU 2 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD'UNEUNITED'EXTRACTION
D'HUILE DE JATROPHAA SIBY (CERCLE DEKITA).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechniquedu 16 février 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 15R; I'unité d extraction d’ huile dejatrophaa
Siby, Cercle de Kati, de la Société « PROMARE » SA,
Quartier Badalabougou, rue 105, porte 396, BP E5354, S/
C Cabinet DIARRA, Bamako, Tél.: 730842 11/ 73 30
66 83, est agréée au «Régime B» du Code des
Investi ssements.

ARTICLE 2: LaSociété « PROMARE » SA bénéficie,
danslecadredelaréalisation et del’ exploitation del’ unité
susvisée, des avantages Ci-apres

- exonération, pendant une durée deréalisation fixéeatrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant six (6) exercices supplémentaires
(entreprise valorisant des matiéres premieres locales et
située dans une zone géographique en dehors de Bamako),
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

AR1ICLE 4: La Société « PROMARE » SA est tenue
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué adeux milliards cing cent millions
(2 500 000 000) F CFA se décomposant comme suiit:

-fraisd' éablissement........cccceeveevervenee, 555 364 000 FCFA
cgénieciVil......cooivii 317834 000 FCFA
- équipements et matériels.....................518 250 000 FCFA
- matériel roulant............ccceeeeeeeee......325 300 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau.......... 30252 000 FCFA

- besoins en fonds de roulement ......... 753 000 000 FCFA
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- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer deux cent soixante douze (272) emplois
- offrir alaclientéle de |’ huile de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promation des I nvestissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impdts et ala Direction Générale
des Douanes;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « PROMARE » SA est tenue de
soumettre son projet aune étude d’ impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 02 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1303/M |1 C-SG DU 4JUI N 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’'UNE UNITE DE PRODUCTION DE MARTERIAUX
DE CONSTRUCTION A DIALAKOROBOUGOU
(CERCLE DEKATI).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 05 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1%R: I'unité de production de matériaux de
construction sise dans la zone industrielle de
Dialakorobougou, Cercle de Kati, de la Société « MALI
BRIK -SARL », Badalabougou, rue 108, porte 107, BP. :
E2745, Bamako, Tél. : 66 7541 03/ 76 06 84 32, est agréée
au «Régime B» du Code des | nvestissements.

ARTICLE 2: La Société « MALI BRIK -SARL »
bénéficie, danslecadre delaréalisation et del’ exploitation
del’ unité susvisée, des avantages ci-apres:

- exonération, pendant une durée deréalisation fixéeatrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant six (6) exercices supplémentaires
(entreprise valorisant des matiéres premieres locales et
située dans une zone géographique en dehors de Bamako),
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARI1ICLE 4: La Société « MALI BRIK -SARL » est
tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué atrois cent soixante seize millions
six cent soixante un mille (376 661 000) F CFA se
décomposant comme suit :

-fraisd’ établissement........cccoceeeveeeiviicinennne 5200000 FCFA
StEITaIN. ., 31250 000 FCFA
S aménagement.......oooevviee e e 15 000 000 FCFA
SgenieciVil.....ooo i 20840 000 FCFA
~équUIipeEMENtS........oeeev e, 203 218 000 FCFA

matérid roulant......................59 036 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............ 3500 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement .......... 38617 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;
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- créer vingt huit (28) emplois

- offrir a la clientéle des matériaux de construction de
qualité;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promation des I nvestissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impdts et ala Direction Générale
des Douanes;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociae.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « MALI BRIK -SARL » est tenue
de soumettre son projet a une étude d’'impact
environnemental et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1304/MI11C-SG DU 4 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE UNITE DE
PRODUCTION DE BRIQUES"H” ABAMAKO.
LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechniquedu 17février 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1R : I'unité de production debriques‘'H"" sise
a Niamakoro, Cité UNICEF, Bamako, de la Société
« PROCEDE H. TATOU», « PRO H. T.» SARL,
Niamakoro, Cité UNICEF, rue 192, porte 324, BP. : E80,
Tél. : 22099 57/ 675 23 92, est agréée au «Régime B» du
Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété« PROH.T. » SARL bénéficie,
danslecadredelaréalisation et del’ exploitation del’ unité
susvisée, des avantages Ci-apres

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant quatre (4) exercices supplémentaires
(entreprise valorisant des matiéres premieres locales et
située dans une zone géographique en dehors de Bamako),
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

AR1ICLE 4: LaSociété« PROH.T. » SARL est tenue
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cent quatre vingt treize millions
cent cinquante un mille (193 151 000) F CFA se
décomposant comme suit ;

-fraisd’ établissement........ccooceveveeeiricicnennns 5000000 FCFA
Sgeniecivil......o.occoii i, 20244 000 FCFA
~équipementS........oceeevv e 115860 000 FCFA
- matériel roulant............cccoeeeeeeeee.....37 000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau.............. 2500000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement .......... 12547 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt (20) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des briques de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promotion des Investissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impbts et ala Direction Générale
des Douanes;
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- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « PRO H. T. » SARL est tenue de
soumettre son projet aune étude d’ impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009

LeMinistredel’Industrie, des|nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1305/MI11C-SG DU 4 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU PROJET D’'EXTENSION
DE L’UNITE DE FABRICATION D’EMBALLAGES
DELASOCIETE«EMBALMALI » SA ABAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu I’ Arrété N°06-1610/MPIPME-SG 20 juillet 2006
portant agrément au Code des Investissements du projet
d' extension et de diversification de la
Société « EMBALMALI » SA aBamako ;
VulaNotetechnique du 03 février 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1BR: Le projet d extension de I'unité de
fabrication d’emballages sis dans la zone industrielle de
Bamako, de la Société « EMBALMALI » SA, Zone
Industrielle, BP. : E68, Tél. : 20 21 10 78, est agréée au
«Régime B» du Code des Investissements.

ARTICLE 2: La Société « EMBALMALI » SA
bénéficie, dansle cadre du projet susvisé del’ exonération,
pendant une durée deréalisation fixéeaun (1) an, desdroits
et taxesal’ importation sur lesbiens dont laliste quantifiée
est annexée au présent arrété ;

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

AR1ICLE4: LaSociété« EMBALMALI »SA esttenue
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a quatre cent vingt trois millions
cing cent mille (423 500 000) F CFA se décomposant
comme suit :

-fraisd' établissement........c.ooeeeeeeeceiieens 1500000 FCFA
- matériel et équipement........................310 000 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement .......... 112 000 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur |’ état d’ exécution du projet;

- créer neuf (09) emploiset protéger lasantédestravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des briques de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promotion des Investissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impbts et ala Direction Générale
des Douanes;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « EMBALMALI » SA est tenue
de soumettre son projet a une étude d’impact
environnemental et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO
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ARRETE N°09-1306/M11C-SG DU 04 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D'EXTENSION D'UN HOTEL A
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalitésd application delalLoi N° 02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 aodt 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu I'Enregistrement N°08-033/ET/DNI-GU du 28 mars
2008 portant autorisation d’ ouvertureet I’ exploitation d’ un
hétel aBamako

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par la lettre N°0189/MAT/OMATHO du 25
mars 2008 ;

VulaNotetechnique du 20 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Leprojet d’ ouverture et d exploitation de
I"hotel a Bamako, dénommé « BAO-BAO » SARL, sisa
Baco Djicoroni, ACI Sud Extension, rue 802, Bamako, de
Madame Sui L1, Bamako, Tél. : 76 12 42 56, est agréé au
« RégimeA » delaLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant
des avantages spéciaux aux entreprises touristiques.

ARTICLE 2: Madame Sui LI bénéficie, dans le cadre
de I’ouverture et de I’ exploitation de | hotel susvisé, des
avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les sept (07) premiers exercices,
de I'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) ou de I'impét sur les sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (07) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne |’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Madame Sui L1 est tenue de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué asoixante neuf millions huit cent
dix huit mille

(69 818 000) FCFA se décomposant comme suit :

-fraisd établissement...............ccceeeenes 300 000 FCFA
- aménagements/installations............. 21983 000 FCFA
- équipements et matériels...................36 127 000 FCFA
- matériel mobilier debureau ............... 6 035000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement............ 5373000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités d’un hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpobts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detravaux deréalisation, la
Société Madame Sui LI est tenue de soumettre son projet
aune Etude d’ Impact Environnemental et Social souspeine
denullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1307/MI11C-SG DU 4 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UN CENTRE DE
FORMATION PROFESSIONNELLE A BAMAKO.
LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;
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VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 aodt 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création

d’ entreprises par un Guichet Unique;

Vu la Décision N°08-3015/MEFP-SG du 26 décembre
2008 autorisant la création du Centre de Formation
Professionnelle dénommé « Centre des Métiers LSB » a
Bamako ;

Vu la Décision N°09-0023/M EFP-SG du 30 janvier 2009
autorisant I'ouverture du Centre de Formation
Professionnelle dénommé « Centre des Métiers LSB » a
Bamako

VulaNote technique du 16 mars 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1R ; Le Centre de Formation Professionnelle
dénommé « Centre des M étiers L SB » sisa Hamdallaye
ACI 2000, rue 333, BP. : E 5539, Bamako, Tél. : 74 67 36
81/ 6592 19 09, de Monsieur Abdoulaye TOURE, est
agréée au «Régime B» du Code des | nvestissements.

ARTICLE 2: Monsieur Abdoulaye TOURE bénéficie,
danslecadre delaréalisation et del’ exploitation du centre
susvisé, des avantages ci-apres:

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARI1ICLE 4 : Monsieur Abdoulaye TOURE est tenu de:

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’ investissement évalué adeux cent cinquante neuf millions
cing cent treize mille (259 513 000) F CFA se
décomposant comme suit :

- fraisd’ établissement.........cccovvveeiveeereneee. 17 453 000 FCFA
SgeNIeCiVil ..o 158 660 000 FCFA
- matériel et équipement deformation.......14 000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau........... 63 160 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement ........... 6 240 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer soixante deux (62) emplois;

- offrir alaclientéle de I’ enseignement de qualité;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promotion des Investissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impbts et ala Direction Générale
des Douanes;;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et |’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, Monsieur Abdoulaye TOURE est tenu de
soumettre son projet aune étude d' impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1308/MI11C-SG DU 4 JUIN 2009
PORTANT COMPLEMENT DE L’ANNEXE A
L’ARRETE N° 08-2425/M1C-SG DU 02 SEPTEMBRE
2008 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE TANNERIE A
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aot 2005 ;

Vu |’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;
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Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNotetechnique du 02 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L' Annexe al’ Arrété n°08-2425/M1C-SG
du 02 septembre 2008 portant agrément au Code des
Investissements d’ une tannerie & Bamako, est compl étée
par laliste des équipements aimporter ci-jointe.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1349/MEIIC-SG DU 10 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UN HOTEL A DJENNE (REGION DE MOPTI).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalitésd application delalLoi N° 02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu I’ Enregistrement N°09-015/ET/API-MALI-GU du 20
mars 2009 portant autorisation d’ ouverture et I’ exploitation
d'un hotel aDjenné, Région de Mopti ;

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par lalettre N°00235/MAT/OMATHO du 23
avril 2009 ;

Vu laNote technique du 14 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1¥ : Leprojet d’ ouverture et d’ exploitation de
I"hotel dénommé « PONDORI », sisaDjennédelaSociété
« PONDORI » SARL, Quartier Kanafa, Djenné, Mopti,
Tél.: 76 44 14 93, est agréé au « Régime B » de la Loi
N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprises touristiques.

ARTICLE 2: La Société « PONDORI » SARL
bénéficie, dansle cadrede I’ ouverture et del’ exploitation
del’hotel susvisé, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les sept (07) premiersexercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les sociétés ;

- exonération, pendant les dix (07) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- exonération, pendant quatre (4) exercices supplémentaires
(du fait de son implantation en zone I1), de I'imp6t sur les
sociétés et de I'imp6t sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ains quedelacontribution despatentes.

- application du tarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextesen vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: LaSociété« PONDORI » SARL est tenue
de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué atrente quatre millionstrois cent
soixante onze mille (34 371 000) FCFA se décomposant
comme suit :

-fraisd établissement......................... 150 000 FCFA
- aménagements/instalations................ 1400 000 FCFA
- CONSITUCHIONS. ... 12800 000 FCFA
- équipementset matériels................... 14 400 000 FCFA
- matériel mobilier debureau ................ 2500000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement.............. 3121000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
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- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités d’ un hotel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpéts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de I' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detravaux deréalisation, la
Société « PONDORI » SARL est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1369/M11C-SG DU 10 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’'UNE FERME AVICOLE A
GOUANA (CERCLE DE KATI).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par e Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 04 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1%R : LafermeavicolesiseaGouana, Commune
de Kalabancoro, Cercle de Kati, de la Société « M.J.S
SARL », Darsalam, rue 610, porte 1043, Bamako, Tél. :
76 39 7599/ 66 74 75 39, est agréée au «Régime A» du
Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété«M.J.S-SARL » bénéficie, dans
le cadre de laréalisation et de I’ exploitation de la ferme
susvisée, des avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant six (6) exercices supplémentaires
(entant entreprise val orisant des matieres premiéreslocales
et située dans une zone géographique en dehors de
Bamako), de I"imp6t sur les sociétés et de I’imp6t sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARI1ICLE 4: La Société « M.J.S-SARL » est tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a trente deux millions six cent
quarante un mille (32 641 000) F CFA se décomposant
comme suit :

-fraisd établissement........ocevecrecenencinenns 4 815000 FCFA
SROITAIN.. e 1750 000 FCFA
- aménagements & installations............... 750 000 FCFA
~géniecivil.......coooiiii 21000 000 FCFA
- équipements et Matériels. ......ovvevevevenene, .266 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement ............ 4060 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur |’ état d’ exécution du projet;

- créer six (06) emplois

- offrir alaclientéle des caufs de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
lafermeal’ Agence pour laPromotion des I nvestissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impdts et ala Direction Nationale
del’Elevage;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « M.J.S-SARL » est tenue de
soumettre son projet aune étude d' impact environnemental
et social.
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ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1370/M11C-SG DU 10 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UNE AGENCE DE VOYAGESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprisestouristiquesVu Décret
N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant lesmodalités
d’ application de la Loi N° 02-015 du 03 juin 2002
accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VuleDécret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°09-003/VS/API-MALI/GU du 23
février 2009 portant autorisation d’ouverture et
I’ exploitation d’ une agence de voyages a Bamako

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par lalettre N°00276/MAT/OMATHO du 16
mai 2009 ;

Vu laNote technique du 19 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : L' agence de voyages dénommée « SADIO
VOYAGES » sise & Bamako, de la Société « SADIO
VOYAGES-SARL », Djélibougou, routede K oulikoro, porte
2717,Bamako, Tél.: 2024 1825/ 66 72 33 88, est agréée aul
« RégimeA » delaLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant
des avantages spéciaux aux entreprises touri stiques.

ARTICLE 2: LaSociété«SADIOVOYAGES-SARL »
bénéficie, dans le cadre de |’exploitation de I’ agence
susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou de I'impét sur les sociétés ;

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur.

ARTICLE 3: LaSociété«SADIO VOYAGES-SARL »
est tenue de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué a cinquante sept millions cing cent
quatrevingt sept mille (57 587 000) FCFA se décomposant
comme suit :

-fraisd établissement................coevees 3840000 FCFA
- aménagements/installations................ 3500000 FCFA
- équipement et matériels.............cooveeeee 8400000 FCFA
~matériel roulant...........ccoceeiiiieinnnn. 27600000 FCFA
- matériel mobilier debureau ............... 4500000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement............ 9747000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer cinq (05) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ agenceal’ Agence pour |aPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpbts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETE N°09-1371/M11C-SG DU 10 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UNE AGENCE DE VOYAGESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprisestouristiquesVu Décret
N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant lesmodalités
d’ application de la Loi N° 02-015 du 03 juin 2002
accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VuleDécret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°09-006/V S/API-MALI/GU du 16
avril 2009 portant autorisation d’ ouverture et I’ exploitation
d’ une agence de voyages a Bamako

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par lalettre N°00276/MAT/OMATHO du 15
mai 2009 ;

Vu laNote technique du 19 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L’agence de voyages dénommeée «
SANKORE-TRAVEL STOURS » sise a Bamako, de la
Société « SANKORE-TRAVELS TOURS », « ST
MALI » SARL Kalabancoura, rue 239, porte 367,
Bamako, Tél. : 76 01 41 67, est agréée au « Régime A »
de la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touri stiques.

ARTICLE 2: LaSociété« ST MALI » SARL bénéficie,
dans le cadre de |’exploitation de I’ agence susvisée, des
avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou de I'impét sur les sociétés ;

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur.

ARTICLE 3: LaSociété« ST MALI » SARL est tenue
de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cinquante six millions six cent
quatrevingt dix mille (56 690 000) FCFA se décomposant
comme suit :

-fraisd établissement................coevees 3830000 FCFA
- aménagements/installations................ 2850000 FCFA
- équipement et matériels................ooee 14 460 000 FCFA
~matériel roulant...........ccocoeiiieinnnnn 19750000 FCFA
- matériel mobilier debureau ............... 6 950 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement............ 8850000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer cinq (05) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ agenceal’ Agence pour |aPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpobts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des | nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1372/M11C-SG DU 10 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UN BUREAU D'ETUDESA
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu la Constitution ;
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VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 aodt 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 18 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1%R: Le bureau d’ études sis & Bamako, de la
Société « GROUPEMENT POUR LE SOUTIEN ET
L’ACCOMPAGNEMENT DES COLLECTIVITES
DECENTRALISEES », « GSAD » SARL,
Magnambougou Projet, rue 300, porte 265, a Coté de la
Clinique Solidarité, Bamako, Tél. : 7927 25 62, est agréée
au «Régime A» du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété « GSACD » SARL bénéficie,
dans le cadre de I’exploitation de son bureau, de
I’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

AR1ICLE 4: La Société « GSACD » SARL est tenue
de:

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a sept millions soixante mille (7
060 000) F CFA se décomposant comme suit :

-fraisd établissement.........ccceveveeieiveerninnns 150000 FCFA
- équipementset matériels.......ccoovvernnne. 3735000 FCFA
-matériel roulant.............coeeeeen e 2500000 FCFA
- matériel eemobilier.......................... 375 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement ................ 300000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer deux (02) emplois

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
du bureau a |I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1385/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UN ATELIER DE
TAILLAGE ET DE MONTAGE DE VERRES
OPTIQUESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(t 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 13 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1R : L' atelier detaillage et de montage de verres
optiques sis a Bamako, de la « SOCIETE
INTERNATIONALE MALIENNE D'OPTIQUE » ,
«SIMO » SARL , Hamdallaye ACI 2000, ruenon codifiée,
est agréée au «Régime A» du Code des I nvestissements.
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ARTICLE 2: LaSociété« SIMO » SARL bénéficie, dans
le cadre de I’ exploitation de son atelier, de I’ exonération,
pendant les cing (5) premiers exercices, del’impdt sur les
sociétés et de I'impdt sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes ;

ARI1ICLE 4: LaSociété « SIMO » SARL est tenue de:

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a soixante sept millionsdix mille
(67 010 000) F CFA se décomposant comme sulit :

- fraisd’ établissement.........ccocvvvenccicinnenes 4180000 FCFA
- aménagementd installations................. 6 000 000 FCFA
- équipements et matériels.......................27 354 000 FCFA
- matériel et mobilier..................c..ee. 5300 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement .......... 24176 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer six (06) emplois

- offrir alaclientéle des articles de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et I environnement ;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
I’atelier al’ Agence pour laPromotion des | nvestissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Nationale dela Santé et alaDirection Générale
des Impots;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1386/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BOUGOUNI.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

VuraLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aot 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 07 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1%R: La boulangerie moderne dénommée
« boulangerie BAFANTA » de Monsieur Boubacar
BALL O sise Heremakoro, rue 10, porte 396, Bougouni,
est agréée au «Régime A» du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Boubacar BALLO bénéficie,
dansle cadre del’ exploitation de laboulangerie susvisée,
de’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices,
de I'imp6t sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

AR1ICLE 4 : Monsieur Boubacar BALL O est tenu de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué acent sept millionssix cent quatre
vingt dix neuf mille (107 699 000) F CFA se décomposant
comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccoeeeerveeevivenenne 1200000 FCFA
AETAIN. ., 2500 000 FCFA
CQENIECIVIl ... 37 500 000 FCFA
- aménagementd installations............... 3750 000 FCFA
~équipements.........coeeeeeviie i, 54 100 000 FCFA
-matériel roulant...............oeieiiin 2 500 000 FCFA
- matériel eemobilier........................ 1000 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement ............ 5149 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix sept (17) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;
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- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
I’atelier al’ Agence pour laPromotion des | nvestissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, et a la
Direction Générale des Imp0ts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, Monsieur Boubacar BALLO est tenu de
soumettre son projet aune étude d’ impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1387/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D'EXTENSION D'UN HOTEL A
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalitésd application delalLoi N° 02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu I’ Arrété N°00-2432/MICT-SG du 04 septembre 2000
portant agrément d’ un hétel a Bamako ;

Vu I’ Enregistrement N°00-031/ET/CADSPC-GU du 12
janvier 2000 portant autorisation d’ouverture et
I’ exploitation d’ un hétel au Quartier du FleuveaBamako ;
Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par lalettre N°00128/MAT/OMATHO du 05
mars 2009 ;

Vu laNote technique du 19 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Leprojet d extension del’ hotel dénommé
« MIRABEAU », delaSociété« MIRABEAU »-SARL,
sis au Quartier du Fleuve, rue 311, BP E3506, Bamako,
Tél.: 20 23 53 18, est agréé au « Régime B » de la Loi
N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprises touristiques.

ARTICLE 2: La Société « MIRABEAU »-SARL
bénéficie, dansle cadrede I’ ouverture et del’ exploitation
del’hotel susvisé, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant lesdix (10) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (10) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: La Société « MIRABEAU »SARL est
tenue de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cent cing millions huit cent
quarante huit mille (105 848 000) FCFA se décomposant
comme suit :

- fraisd’ établissement....................... 3450 000 FCFA
SgeNIECIVIl... o 65 000 000 FCFA
- aménagements/installations.................3 200 000 FCFA
- EQUIPEMENTS. ..ot et i e 30925000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement............. 3273000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer onze (11) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités d’un hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpbts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie ;
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- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impbts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detravaux deréalisation, la
Société « MIRABEAU »-SARL est tenue de soumettre
son projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1388/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES

INVESTISSEMENTS D'UNE SOCIETE
IMMOBILIERE A BAMAKO.
LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES

INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vul’ Enregistrement N°09-0196/PI/API-MALI-GU du 12
mai 2009 autorisant la Société « SCl KAWAR » a exercer
en qualité de promoteur immobilier ;

Vu la Note technique du 26 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1fR: La «SOCIETE CIVILE
IMMOBILIERE KAWAR », « SCI KAWAR » sise a
Hamdallaye ACI 2000, face Place CAN, Bamako, est
agréée au «Régime B» du Code des Investissements.

ARTICLE 2: La « SCI KAWAR » bénéficie, dans le
cadre de laréalisation et de |’ exploitation de ses activités,
de I’ exonération, pendant les huit (8) premiers exercices,
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARI1ICLE 4: La« SClI KAWAR » est tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a deux milliards six cent sept
millions six cent soixante treize mille (2 607 673 000) F
CFA se décomposant comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccceeveveevevenenn. 121 000000 FCFA
~géniecivil.......ooooi 2266 000 000 FCFA
-équipements.........oeeeeiviieeieneenene.... 134000 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement ........... 86 673 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix (10) emploiset protéger lasanté destravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir a la clientéle des magasins, des bureaux et des
appartements de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
ses activités a |I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Nationale de I’ Urbanisme et de Habitat ;

- seconformer aux dispositionslégidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société La « SCI KAWAR » est tenue de
soumettre son projet aune étude d' impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO
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ARRETE N°09-1389/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A KOLONDIEBA.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par e Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 aodt 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechnique du 23 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1R : La boulangerie moderne dénommeée
« Boulangerie BAFANTA |I» de Monsieur Boubacar
BALLO siseau Quartier est en face delasallede cinéma,
Kolondiéba, Région de Sikasso, est agréée au «RégimeA»
du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: Monsieur Boubacar BALLO bénéficie,
dansle cadre de |’ exploitation de la boulangerie susvisée,
de |’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices,
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARI1ICLE 4: Monsieur Boubacar BALL O est tenu de:

- rédiser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement éval ué asoixante huit millions neuf cent
soixante un mille (68 961 000) F CFA se décomposant
comme suit :

-fraisd éablissement.........cccceveecicevenenne, 1200 000 FCFA
- aménagementd installations............... 5870 000 FCFA
-équipements...................vveeeeenenenn... 54 100 000 FCFA
~matériel roulant.............coeeiii i 2 500 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............. 1000 000 FCFA

- besoinsen fondsderoulement ........... 4291 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix sept (17) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
la boulangerie a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, Monsieur Boubacar BALLO est tenu de
soumettre son projet aune étude d' impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1390/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE ENTREPRISE DE
PRODUCTION DE SUPPORTS PUBLICITAIRES,
D'IMPRESSION NUMERIQUE ET
SERIGRAPHIQUE A BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

VuraLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(t 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;
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Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu laNote technique du 21 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1R : L’entreprise de production de supports
publicitaire, d’'impression numérique et sérigraphique sise
a Bamako, de la Société "MATRIX (PUBICITE &
COMMUNICATION) SARL", Quinzambougou, rue
548, porte 91, est agréée au «Régime B» du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: La Société "MATRIX (PUBICITE &
COMMUNICATION) SARL" bénéficie, dans le cadre
delaréalisation et del’ exploitation del’ entreprise susvisée,
de I’ exonération, pendant les huit (8) premiers exercices,
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

AR1ICLE 4: La Société "MATRIX (PUBICITE &
COMMUNICATION) SARL" est tenue de:

- rédliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a quatre cent soixante millions
soixante cing mille (460 065 000) F CFA se décomposant
comme suit :

- fraisd établissement..........ccoeveeveeveeereenenn, 1000000 FCFA
- aménagements installations.............. 10000 000 FCFA
CEQUIPEMENES ...evvve e 379 878 000 FCFA
-matériel roulant..............oceiiiiieinnns 5000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............ 7500 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement .......... 56 687 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer vingt (20) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des services de qualité ;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
I’entreprise a I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impdts et a la
Direction Générale des Douanes ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société "MATRIX (PUBICITE &
COMMUNICATION) SARL" est tenu de soumettre son
projet a une étude d’impact environnemental et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1391/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu la Constitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(t 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechnique du 15 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1ER: La boulangerie moderne sise a
Badalabougou, de Monsieur Mahamadou Hamar
TOUNKARA, Badalabougou, rue 72, porte 58, Bamako,
est agréée au «Régime A» du Code des I nvestissements.
ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou Hamar
TOUNKARA bénéficie, dans le cadre de I’ exploitation
de la boulangerie susvisée, de I’ exonération, pendant les
cing (5) premiers exercices, de I'imp6t sur les sociétés et
de I'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) a@nsi que dela contribution des patentes ;

AR1ICLE 4: Monsieur
TOUNKARA est tenu de:

Mahamadou Hamar



19 Mars 2010

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 473

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué acent millions cent quarante huit
mille (100 148 000) F CFA se décomposant comme suit :

-fraisd établissement.........cccoveeeveiicninennns 1000000 FCFA
- aménagements/ installations.............. 5000 000 FCFA
CéqUIPEMENtS ..o vevvveieee .81 274 000 FCFA
-matériel roulant...............oo el 6 000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............. 2000 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement ............ 4874000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix neuf (19) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
la boulangerie a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, M onsieur Mahamadou Hamar TOUNKARA
est tenu de soumettre son projet a une étude d'impact
environnemental et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1392/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechnique du 23 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 18R : La boulangerie moderne dénommé
« Boulangerie Moderne Albaraka du Garrefour », de
Monsieur Mahamadou BOUYA, siseaNiaréla, rue 376,
porte 311, Bamako, est agréée au «Régime A» du Code
des|nvestissements.

ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou BOUYA bénéficie,
dansle cadre del’ exploitation de laboulangerie susvisée,
de’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices,
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

AR1ICLE 4: Monsieur Mahamadou BOUYA est tenu
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cent un millions cing cent dix
huit mille (101 518 000) F CFA se décomposant comme
Suit :

fraisd’ établissement..........cccovcvevveveenenen. 1200000 FCFA
- aménagementd installations............... 5870 000 FCFA
S EQUIPEMENES......vviveeei e /5 200 000 FCFA
~matériel roulant...............coviiiieinns 2 500 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............ 1000 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement........... 15808 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix sept (17) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle du pain de qualité;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
la boulangerie a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;
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- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, Monsieur Mahamadou BOUYA est tenu de
soumettre son projet aune étude d’ impact environnemental
et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO

ARRETE N°09-1393/M11C-SG DU 11 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULANGERIE
MODERNE A BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 aodt 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechnique du 23 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 15R: La boulangerie moderne de Monsieur
Mahamadou AL assane CISSE, sise a Niaréla, rue 428,
porte 42, Bamako, est agréée au «Régime A» du Code des
Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou AL assane CI SSE
bénéficie, dansle cadredel’ exploitation delaboulangerie
susvisée, de I’ exonération, pendant les cing (5) premiers
exercices, del’imp6t sur les sociétés et de I'impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
la contribution des patentes ;

AR1ICLE 4 : Monsieur Mahamadou AL assane C| SSE
est tenu de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué asoixante huit millionsneuf cent
soixante un mille (68 961 000) F CFA se décomposant
comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccoveeevveeeviieinenns 1200000 FCFA
- aménagementd installations............... 5870 000 FCFA
~équipements.........oeeeeeeviie i, 54 100 000 FCFA
~matériel roulant................ooieine, 2 500 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............. 1000 000 FCFA
- besoinsen fondsderoulement ............ 4291 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix sept (17) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle du pain de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
la boulangerie a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, M onsieur Mahamadou AL assane CI SSE est
tenu de soumettre son projet a une étude d’'impact
environnemental et social.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juin 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulave DIALLO
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ARRETE INTERMINISTERIEL N°09-1408/MII1C-
MEF-MM-MET-MSIPC- SG DU 15 JUIN 2009
FIXANT LESCONDITIONSD’IMPORTATION DES
PRODUITSDU PETROLE, CERTAINSDERIVESET
RESIDUS.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

LE MINISTRE DESMINES,

LE MINISTRE DE L’EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution;

VuraLoi n° 01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes;

Vu ra Loi n° 92-002 du 27 ao(t 1992 portant Code des
Commerces, modifiée par laLoi N°01-042 du 07 juin 2001 ;
VuraLoi n° 92-009 du 27 ao(t 1992 portant création de
I’ Office National des Produits Pétroliers (ONAP), modifiée
par I’ Ordonnance N°06-009/P-RM du 09 mars 2006 ;

Vu le Décret n°00-505/P-RM du 16 octobre 2000 portant
réglementation du Commerce Extérieur ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété InterministérielsN°90-1 561, 90— 1 564 et 90
—1565/ MIHE-MFC du 19 mai 1990 fixant respectivement
les normes du DDO, du pétrole lampant et du gasoil et N°
06-2940 IMMEE-MEF-MIC-MEA du 04 décembre 2006
déterminant les caractéristiques du supercarburant sans
plomb 91 en République du Mali ;

Vu I’ Arrété Interministériel N°94 —5 801 /MET MFC du
09 mai 1994 portant réglementation du transport routier
des hydrocarbures en République du Mali ;

ARRETE:

ARTICLE 1R : L'importation des produits « blancs » du
pétrole : le carburant sans plomb 91, le gasail, le pétrole
lampant, le fuel oil, le DDO et le kérosene est soumise a
autorisation préalable du Ministre chargé du Commerce.
Cette autorisation est donnée sous forme de décision.

L’ importation des autres produits dérivés du pétrole (huiles
[ubrifiantes, graisses et gaz de pétroleliquéfiés), n'est pas
soumise a cette autorisation préalable.

ARTICLE 2: Peut prétendre a la qualité d’importateur
des produits du pétrol e, certains dérivés et résidus, définis
al'article 2 ci-dessus, ainéa 1, toute personne physique
ou morale inscrite au registre de commerce et du crédit
mobilier en quantité d’importateur et d’exportateur ou
d’importateur simple et qui en fait la demande.

ARTICLE 3: Ledossier de demande d’ autorisation doit
comporter les piéces, informations et documents suivants :

- lademande adressée au Ministre chargé du Commerce ;

- les nom, prénom et adresse du pétitionnaire ; s'il s agit
d’une Société, saraison sociale ou sa dénomination, son
siege social ainsi que la qualité du signataire de la
demande ;

- I"extrait du registre de commerce et du crédit mobilier ;
- lacarte d’ indentification discale ;

- le recu de paiement de la patente import-export
del’annéeen cours;

- le certificat de situation fiscale ;
- lanature du ou des produits quele pétitionnaire se propose
d’ importer ;

- le certificat de propriété des capacités de stockages
installées et fonctionnelles, délivré

- par laDirection Nationale de la Géologie et desMines ;

- lecertificat de conformité desinstallations, délivré par la
Direction National del’ Urbanisme et de I’ Habitat ;

- |" attestation du titre foncier du terrain abritant le dépbt
de stockage ou la station service, délivrée par laDirection
des Domaines de |’ Etat et des Affaires Fonciéres ;

- le planning d’importation d’ hydrocarburesdel’ année en
cours;;

- |’ attestation du dépét, aupres de la Direction Nationale
du Trésor et de la Comptabilité Publique, d’une caution
bancaire de Deux Cent (200) Millions de Francs CFA,
libellée au nom du Ministre chargé des Finances et
mobilisable atout moment en cas d'infraction ;

- I’ autorisation d’ ouverture et d’ exploitation des dépbtsde
stockage en dépbt ou en station service, délivrée par le
Ministre chargé des | nvesti ssements.

ARTICLE 4: Le pétitionnaire doit avoir des capacités
propres de stockage en dépdt ou en station service,
installées et fonctionnelles sur un titre de propriété a son
nom, demille cing cent métres cubes (1 500 m3) au moins.

L es capacités de stockage faisant I’ objet de contrat de bail
ou delocation méme par acte notarié ne sont pas autorisées.

ARTICLE 5: En plus du planning d’'importation fourni
lors de |'agrément, I'importateur doit produire
annuellement un planning d’ importation d’ hydrocarbures.

ARTICLE 6: A défaut de disposer d’une capacité de
stockage dliment agréée atitre de dépbt sous douane, tout
importateur doit faire passer ses produits par un dépot
ouvert a cet effet, danstoutes les zones ou il en existe.
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Dans les localités situées en dehors des zones de desserte
des dépdts, les produits pétroliers doivent étre servis en
droiture.

Toutefois, lesunitésindustrielles situées dans|es zones de
desserte des dépots et ayant des capacités de stockage
suffisantes, doivent demander I’ autorisation d’ étre servies
en droiture dans le cadre d’ un marché de fourniture.
Cette autorisation est donnée sous forme de décision du
Ministre chargé du Commerce, qui précisera:

- les numéro et date de signature du marché de fourniture ;

- la nature des produits et leur volume en litres pour les
produits liquide.

Le droit de passage dans un dépdt ne doit étre soumis a
aucunerestriction particuliére exceptéle contréle de qualité
et de quantité des produits, qui est effectué avant le
dépotage des produits.

ARTICLE 7: On entend par dép6t |I'ensemble des
installations de stockage de liquides inflammables de 1%¢
ou 2™ catégorie ou de fuel lourd, constitué par un ou
plusieurs réservoirs aériens ou enfouis, répondant aux
normes de sécurité requises.

ARTICLE 8 : A chaguefoisqu’ un dépbt seraagréé par le
Ministre chargé des Mines, sa zone de desserte sera
automatiquement définie par décision du Ministre chargé
du Commerce.

ARTICLE 9: Le dossier du requérant est soumis a
I appréciation d’ une commission consultative créée aupres
du Ministre chargé du Commerce et composée comme suit
Président :

- le représentant du Ministre chargé du Commerce.

Membres:

- le Directeur National du Commerce et dela Concurrence
Ou Son représentant ;

- le Directeur Général des Douanes ou son représentant ;

- le Directeur Général de I’ Office National des Produits
Pétroliers ou son représentant ;

- le Directeur Général des Imp6ts ou son représentant ;

- le Directeur National du Trésor et de la Comptabilité
Publique ou son représentant ;

- le Directeur National dela Géologie et des Mines ou son
représentant ;

- le Directeur National des Transports Terrestres, Fluviaux
et Maritimes ou son représentant ;

- le Directeur Général de la Protection Civile ou son
représentant ;

- un représentant de chague groupement des importateurs
de produits pétroliers.

ARTICLE 10: LaCommission seréunit sur convocation
de son président et soumet ses conclusionsal’ approbation
du Ministre chargé du Commerce dansun délai de quinze
(15) jours.

Lerequérant adroit a une réponse dans un délai de trente
(20) jours a compter de la date du dép6t son dossier.

Lesecrétariat delaCommission est assuré par laDirection
Nationale du Commerce et de la Concurrence qui recoit
les dossiers de demande.

ARTICLE 11: L’autorisation d’ importer peut étre
suspendue ou retirée a tout moment par décision du
Ministre chargé du Commerce, desqu'’il aura été constaté
par laCommission quel’ opérateur économique neremplit
plus les conditions requises ou aura failli a ses
engagementsvis-a-visdel’ Etat.

ARTICLE 12 : Ladécision d autorisation d’importation
aune validité de cing (5) ans.

ARTICLE 13: Les opérations économiques titulaires
actuels de décision d'importation des produits du pétrole,
certains dérivés et résidus ont un délai de douze (12) mois
acompter de ladate de signature du présent arrété pour se
conformer aux dispositions de |’ article 3, se rapportant a
la caution et de I’ article 4, se rapportant aux capacités de
stockage.

ARTICLE 14 : Sont et demeurent abrogées les
dispositionsde |’ Arrété Interministériel N°95-2495/MFC
— MMEH — MTPT du 17 novembre 1995 fixant les
conditions d’importation du produits du pétrole, certains
dérivés et résidus.

ARTICLE 15: Les Directeurs Nationaux du Commerce
et de la Concurrence, du Trésor et de la Comptabilité
Publique, de la Géologie et des Mines, des Transports
Terrestres, Maritime Fluviaux, Les Directeurs Généravx
des Douanes, des Imp6ts et de I’ Office National des
Produits Pétroliers, de la Protection Civile sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de I’ application du présent
arrété sera enregistré, publié et communiqué partout ou
besoin sera.

Bamako, le 15 juin 2009
LeMinistredel’Industriel, des|nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE
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LeMinistredel’ Equipement et des Transports
Hamed Diane SEM EGA

LeMinistredes Mines,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

ARRETE N°09-1418/M11C-SG DU 16 JUIN 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’EXTENSION DE L" HOTEL «LE
RELAIS» ABAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalitésd application delalLoi N° 02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu I’ Arrété N°00-2432/MICT-SG du 04 septembre 2000
portant agrément d’ un hétel a Bamako ;

Vu |'Enregistrement N°97-029/ET/DNI-GU du 08
septembre 1997 portant autorisation d’ouverture et
I’ exploitation d'un hotel aBamako ;

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par la lettre N°0062/MAT/OMATHO du
11février 2009 ;

VulaNotetechnique du 20 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Le projet d’ extension de I'hotel « LE
RELAIS », a Bamako, de Monsieur El Hadji Joseph
CHAWKI, Hippodrome, Avenue AL Quod's route de
Koulikoro, BP. : E 486, Bamako, est agréé au « Régime
B » de la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touri stiques.

ARTICLE 2: Monsieur El Hadji Joseph CHAWKI
bénéficie, danslecadrede laréalisation d’ un projet susvisg,
des avantages ci-apres :

- exonération, pendant lesdix (10) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (10) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- avantages prévus dans le cadre de la promotion
immobiliére et des autres textes en vigueur ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur El Hadji Joseph CHAWKI| est
tenu de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué atrois cent huit millions huit cent
sept mille (308 807 000) FCFA se décomposant comme
Suit :

-fraisd établissement..............cceevven 150 000 FCFA
- aménagements/installations..................2 800 000 FCFA
« CONSLIUCLIONS. .. ...evevieee e ene, 157 661 000 FCFA
S EQUIPEMENES. .. .oe e vt e e 87 954 000 FCFA
-matériel roulant.................ooeeee 52 925 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau............ 3400 000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement............... 3877000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer six (06) emplois;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités d’un hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpobts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Avant le début de travaux de réalisation,
Monsieur El Hadji Joseph CHAWKI est tenu de
soumettre son projet a une Etude d'Impact
Environnemental et Social sous peine de nullité de
I” agrément.
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ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 16 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1419/M11C-SG DU 16 JUIN 2009
PORTANT ABROGATION DE L’ARRETE N°08-
2212/MEIC-SG DU 04/08/2008 AUTORISANT
L’OUVERTURE D’'UN COMPTOIR D’ACHAT DE
D'EXPORTATION D'OR ET DES AUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSILES.
LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

Vu Traitedel’OHADA ;

VuralLoi n° 92-002 du 27 ao(t 1992, modifiée, portant
Code de Commerce en République du Mali;

Vule Décret n°02-536/P-RM du 03 décembre 2002 portant
réglementation delacollecte, delatransformation et dela
commercialisation de |’or et des autres substances
précieuses ou fossiles ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vul’ ArrééInterministériel N°03-0239/MIC- MMEE —-MEF
du 17 février 2003 fixant les conditions d’' agrément et
d’exercice des collecteurs, des comptoirs d’achat et
d exportation, et desexportateursdeshbijoux et d’ objetsd’ arts
enor ou en d autres substances précieuses ou fossiles;

Vu la Demande de I'intéressée et les pieces versées au
dossier.

ARRETE:

ARTICLE 1%R: Lesdispositionsde |’ Arrété N°08-2212/
MEIC-SG du 04/08/2008 autorisant I’ ouverture d’un
comptoir d’achat de d’exportation d’or et des autres
substances précieuses ou fossiles au profit de la Société
«INTERGOLD —SARL », dont le siege est a Bamako,
CITE du Niger presde |’ Ambassade d' Arabie Saoudite,
Porte 263, BP. E3070, sont et demeurent abrogation.

ARTICLE 2: LaSociété «INTERGOLD —-SARL » est
tenue de porter la mention d’ abrogation, ci-dessus, au
Registre de Commerce et du Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 16 juin 2009
LeMinistredel’Economig, de I'Industrie
et du Commerce,

Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1421/M11C-SG DU 16 JUIN 2009
AUTORISANT L'OUVERTURE D'UN COMPTOIR
D’ACHAT DE D’EXPORTATION D’OR ET DES
AUTRES SUBSTANCES PRECIEUSES OU
FOSSILES.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution;

Vu Traitede’OHADA ;

VuralLoi n° 92-002 du 27 ao(t 1992, modifiée, portant
Code de Commerce en République du Mali;

Vule Décret n°02-536/P-RM du 03 décembre 2002 portant
réglementation dela collecte, delatransformation et dela
commercialisation de I'or et des autres substances
précieuses ou fossiles ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement;

Vul’ Arrété Interministériel N°03-0239/M1C- MM EE —
MEF du 17 février 2003 fixant les conditions d’ agrément
et d'exercice des collecteurs, des comptoirs d achat et
d’ exportation, et des exportateurs des bijoux et d’ objets
d’arts en or ou en d autres substances précieuses ou
fossiles;

Vu la Demande de I'intéressée et les pieces versées au
dossier.

ARRETE:

ARTICLE 15R: L'autorisant |’ ouverture d’un comptoir
d'achat de d’exportation d’or et des autres substances
précieusesou fossiles est accordéa la Société «M GWA —
MALI » SARL située a Bamako — Sokorodji BP : 2164.

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
«MGWA-MALI » SARL est tenue de porter lamention
d’ autorisation, ci-dessus, au Registre de Commerce et du
Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: LaSociété« MGWA—-MALI »SARL doit,
un an apres son agrément, disposer des installations et
équipements nécessaires, énumerésal’ article11 del’ Arrété
N°03-0239 et ayant fait I’ objet d’ un certificat d habilitation
technique, délivré par laDirection Nationale delaGéologie
et des Mines.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 16 juin 2009

LeMinistredel’Economie, de I’Industrie

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETE N°09-1502/M11C-SG DU 24 JUIN 2009
PORTANT COMPLEMENT DE L’ANNEXE A
L’ARRETE N° 06-3254/MPIPME-SG DU 29
DECEMBRE 2006 PORTANT AGREMENT AU
CODE DESINVESTISSEMENTSD’UNE UNITE DE
PRODUCTION DE BRIQUES A BANANKORO,
CERCLE DE KATI.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu laNote technique du 01 juin 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L' Annexeal’ Arrété N°06-3254/M PIPME-
SG du 29 décembre 2006 portant agrément au code des
investissements d’une unité de production de briques a
Banankoro, Cercle de Kati, est complétée par laliste des
équipements complémentaires aimporter ci-jointe.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1503/M11C-SG DU 24 JUIN 2009
RELATIFALADEMANDE D'IMMATRICULATION
POUR LA CREATION D’ENTREPRI SES.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aot 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de laLoi 91-048 du 26 février
1991 portant Code des Investissements ;

VuleDécret N°05-427/P-RM du 26 septembre 2005 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I” Agence pour laPromotion des | nvestissementsau Mali ;
Vu le Décret N°06-442/P-RM du 18 octobre 2006 fixant
lesmodalitésd’ application delaLoi portant institution du
numéro d’'immatriculation nationale des personnes
physiques et morales;;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE

ARTICLE 1* : La demande d’ immatriculation pour la
création d' entreprises est établie suivant un formulaire
unique dont le modele est annexé au présent arrété. Elle
est adressée au Ministre chargé de la Promotion des
Investi ssements.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1504/M11C-SG DU 24 JUIN 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE UNITE DE
PRODUCTION ET DE CONDITIONNEMENT
D’EAU MINERALE A KALABANCORO (CERCLE
DE KATI).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi n°05-050
du 19 ao(t 2005;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi n°05-061 du
22 décembre 2005 ;
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Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret n°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 ao(t 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création
d’ entreprise par un Guichet Unique ;

Vu laNote technique du 19 juin 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1BR: L'unité de production et de
conditionnement d’ eau minérale aKalabancoro, Cerclede
Kati, dela Société « FIBROMAT-SARL », BP. : E3746,
Tél.: 224 18 42/ 675 02 31 / 451 25 18, est agréée au
«Régime B» du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: La Société «FIBROMAT-
SARL »bénéficie, dans le cadre de la réalisation et de
I"exploitation de |’ unité susvisée, des avantages Ci-apres:

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

AR1ICLE 4: La Société « FIBROMAT-SARL » est
tenue de :

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement éval ué a cent soixante onze millions deux
cent vingt un mille (171 221 000) F CFA se décomposant
comme suit :

- fraisd’ établissement.........ccoeeeevveeevieinenns 3000000 FCFA
- aménagements/installations............... 5000 000 FCFA
- CONSLIUCLIONS......cv e e 15000 000 FCFA

- équipement et matériel......................50 000 000 FCFA
~matériel roulant ..o 45000 000 FCFA
- matériel et mobilier debureau.............. 5000000 FCFA
- besoins en fonds de roulement ......... 48 221 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la  Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet;

- créer dix (10) emplois;
- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promotion des Investissements
au Mali, a la Direction Nationale des Industries, a la
Direction Générale des Impbts et ala Direction Générale
des Douanes;;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juin 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO




